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内容简介：

《双头鲸》是一部非虚构作品，突破了该类型作品的界限。该书部分是自然史，部分是游记和回忆录，部分是历史和传记，将作者在浩瀚的南大洋中的鼓舞人心的航行与安东尼·福特的凄美的真实故事并列在一起，他在同一海域航行，在一个利润高于人命的行业中辛勤工作。她探索了南极洲工业化开发的历史和现代遗产，重新定义了南极洲的形象，从英勇征服野蛮荒野的著名探险家，到那些在人造污物中谋生的人——这是探索、也是帝国和经济精英建立的基础。

2016年，由于家里的问题，桑迪·温特博特姆开始了为期六周的航行，乘坐高大的船只从乌拉圭到南极洲，追随她当时的英雄欧内斯特·沙克尔顿的脚步。在中途停靠南乔治亚岛时，她发现了南极的黑暗面：二十世纪工业化捕鲸的遗留问题。除了壮观的野生动物，还有被遗弃的捕鲸站的生锈和骨架，到处都是石棉、机器和鲸鱼骨头。

 作为一个素食主义者和动物保护活动家，她对那些犯下这些罪行的人感到愤慨。然后，在利斯港捕鲸站旁的一个小公墓里，她看到了安东尼·福特的坟墓，一个来自爱丁堡的18岁少年，与她的儿子同龄，凭良心说，她不能让他首当其冲地受到指责。每个故事都有两面性。

当她回到自己在苏格兰的生活时，安东尼的坟墓的形象挥之不去，她开始了她的研究，深入研究档案，阅读20世纪40年代和50年代的当代捕鲸记录，并会见了仍然生活在那里的捕鲸者，回忆起安东尼。她的发现使她深受震撼。


作者简介：
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[image: ]桑迪·温特博特姆（Sandy Winterbottom）的大部分职业生涯都是在斯特林大学从事地质和环境测绘与监测的学术教学和研究工作。2010年，她离开学校去可再生能源行业工作，但在2016年的南乔治亚和南极之旅改变了她的生活后，她回到学校学习，并完成了斯特林大学(Stirling University)凯瑟琳·杰米(Kathleen Jamie)教授的创意写作硕士项目。她住在达乐。这是她的第一本书。



媒体评价：

“一部凄美的处女作，环保主义者桑迪·温特博特姆探索了 20 世纪南极捕鲸业的血腥历史。温特巴顿在书中写道，她最初接触这个主题是为了调查鲸鱼所遭遇的大规模屠杀。这一数字令人震惊：整个20 世纪，南极洲海域被捕杀的蓝鲸多达 32.5 万头，如今仅剩下大约 5000头蓝鲸。然而，最终吸引她的却是捕鲸者的生活，他们的生存环境十分恶劣：受伤的工人无法得到及时的医疗救助（因为船只改道会影响收益），捕鲸站里老鼠成群，许多人因为被迫参与屠杀而遭受严重心理创伤。比如安东尼·福特，一名 19 岁的捕鲸船员，捕鲸船起锚时他正在睡梦中，醒来后孤身一人困在偏远荒凉的南极捕鲸站六个月，最后自杀身亡。温特博特姆将档案研究与她自己的南极之旅相结合，以毁灭性的叙事手法将捕鲸业与化石燃料行业相提并论，两个企业都以环境和普通人为牺牲代价。书中，她迫切而感人地呼吁人类承担责任，寻求改变。”
——《出版者周刊》（星级书评）

“[书中]时间线在几个地点重叠，第一个是利斯港。如今，威德尔海深处‘变暖的速度是地球上其他地方的五倍’。捕鲸前哨站曾是一个混乱的边陲小镇，有屠宰场、电影院、鼠患，还有‘海湾里腐烂的鲸鱼肠子’散发出的刺鼻气味。而温特博特姆上岸时，这里只剩下锈迹斑斑的废墟，海岸线‘骨多石少’。

温特巴顿用优美的笔触描写了美景、海鸟、海洋和冰雪，但她的重点是鲸鱼和捕鲸的历史与实践，包括结束这些屠杀的极端环保主义和行动主义。她强调了我们向海洋倾倒的塑料是如何继续伤害鲸鱼的——鲸鱼的胃和身体组织都显示出垃圾侵蚀的痕迹。她还解释了如何通过分析鲸鱼的耳蜡来衡量鲸鱼的压力水平，耳蜡也能像树干上的年轮一样告诉人们鲸鱼的年龄。”
——《波士顿环球报》

“这本非凡的书是温特伯顿南大洋航行多年的工作研究成果，也是她改变的人生。这是一场极尽翔实，读来令人心潮澎湃的纪实，讲述了 20 世纪工业捕鲸船上的生活，这些捕鲸船在南大洋上漫游，而当时安东尼·福特还是其中一艘船上的一名年轻水手。漂浮在水面上的一个个屠宰场充斥着鲜血和脂肪，是可怕的工作和死亡场所，而作者优美的文笔使恐怖变得更为显而易见。”
——《温哥华早报》

“《双头鲸》挑战了人们对南极的刻板印象观念，将殖民主义和资本主义及自然环境开发联系在一起。”
——《星期日邮报》

“献给一位年轻人的悼词，动人而富有同情心"。
——《先驱报》
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